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Mounting instructions
Instructions de montage
Inst-acciones de montaje

SETUP *« CONFIGURATION * CONFIGURACION

DESCRIPTION + DESCRIPTION * DESCRIPCION
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Attach USB Cable
C e cat

Close Cable Lock Cap

MicroRails . Standby / Ready Button
MicroRal + Bouton veille / prét
MicroRail Boton de espera / i To emove Casle Lock Cap:

Pour retirer Ie capuzhon du ca ol

Para qui op de la cerradura del
Locking Screw [ CableLockcap
is d ouillag . hon dé cab

Lift Cable Lock Cap at Rear
puchon de blocage du

Red / Blue Status Light (G, Weterproof (1P-X7) USB-C Port nte a tapa de bloqueo del cable en |
. ¢ Jétat rouge * Port USB-C étanche (IP-X7:
uz de estad: zul Puerto USB-C a a de agua (IP-X7;
Push in Direction of Cable
Water Resistant Housin Locking Mechanism Pousser er tion du cabl
i vt H. fospatiegqensn . Empuar en 2 h delcabl

Vivienda resistente al agua Mecanismo de bloaus

Place Module on SP Connect Mount
Pl madule sur e support Si

@ Use Tool t
Utilisez

B-C to USB Cable included

2 USE ir

© turn Screw 90°

user mantal of the optonal
ARGER. To avoid battery drainage
ive / not steady posiive.
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5P CABLE WIRELE
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HOW TO USE *« COMMENT UTILISER * COMO UTILIZAR ! 0
Pla ? roRails pour verrouiller - LEI

du téléphone.

oloque el t

@ Place Phone on MicroRails & Turn 90° to Lock - LED Blue: Phone Charging.
2 lo teiép ¥ les M ez & o€ : ToLeD

ono en MicroR ire 90 * para blog

Turn On Using Button Underneath - LED Red: Module Ready for Charging
tilisez le bouton en dessous pour allume ouge: module prét pour la charge “Note: If Light Blinks Blue, Check Powersource for Possible Malfunction
e o para . ‘clignote en bleu, vérifiez la source

raue: Si fa lumire clign énergie pour un d
Nota: si la luz parpadea en azul, compruebe que Powersource nofunciona corr

Auto-Ready when power source is turr
préta [ la sourc

ned on (e ignition, ..)
atiqu limentation est allumé

Auto-Li do

teléfono.

\nementpossible
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Remove Phone by Turning 90° - LED.
ohor

A tournant & 90

Red: Ready.

@
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Fast Charger*
Use of QC2 char
inactivity. Atter
nput

on! €

Chargeur rapide*
Utilisez des fiches
minutes  dinactivité.
Entrées: 5V

Cargador rapido*

Se recomienda el uso de enchuf

er plu

gs

recommended. A
andby power drain: 20mA.
/1,5A | 9V/1,7A. Output: Max. TOW

hargeur
Attention!
9V/1,7A. Sortie: max. 10W

to standby after 10 minutes of

ow

2 recommandé

Puissance

s 10
20mA,

Auto veille a

en veille:

carga QC2. Espera automatica después de

10 minutos de inactividad. iAtencién! Consumo de energia en espera: 20mA.
9V/1,7A. Sortie: max. 10W
EN: Functionality with Uni Interface depends on smartphone model or phone case thickness and
material
Fas requires fast charging or quick char artphone to work. Test
b R nay vary. Charging capacity depends on factors such as r
ength and operating temperature.

iarge rapide ou un smartphone compatible 2.0 & charge rapide pour
< résultats capacité de charge dépend de facteurs tels que la configurati-
cau, la force du signal et la température de fonctionnement
ES: La funcionalidad con Universal Interface depende del modelo ono inteligente o del grosor y
naterial de 2 2 del teléfono
La carga répida requiere uns carga répida o un teléfono inteligente compatible con ca
o > ndiciones o 05 resultados pueden variar. La cap:
actores como la configuracion de la red, la potenc al y la te

rsal Interface dépend du modéle du smartphone

wooe Fucrion
72 RED Ready
72 BLUE Charging phone
ML BLUE Flash Phone detected, not charging. Check
powersource (i.e. battery, socket type), cable or
connections.
wooe Foncrion
7 ROUGE Prét
72 BLEU Téléphone de charge
=% Flash BLEU Téléphone détecté - pas de chargement. Vérifiez
Ie bloc d'alimentation (la batterie, le type de
prise), le cable ou les connexions.
w00 Funcion
7 RoOJO Listo
= azul Teléfono de carga
ML Flash AZUL Teléfono detectado - sin carga. Verifique la

fuente de alimentacion (la baterfa, el tipo de
enchufe), el cable o las conexiones.




